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Tlw Imtitutt has attamictd to obtain tha bast original

copy availabia for fihnini. Faaturai of this copy wMch
may ba biMiofapbically uniqua, wbicb may ahar any
of tha imagas in tha raprodiiciion. or which may
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HColourad eovart/

Cotwartura da coulaur

a Covars damagad/

Comartuia andommagia

Covart rastorad and/or laminaiad/

Couvartura rastaurte at/ou paNicuMa

Covar titia mining/

La titra da couvartura manqua

Colourad mapa/

Cartas gtegraphiquas an coulaur
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Colottrad ink (i.a. other than Mua or black)/

Encra da coulaur (i.a. autra qua Waua ou noira)

Colourad platas and/or illutuations/

Planchas at/ou illustrations en coulaur

Bound with other material/

RaM avec d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion

along interior margin/

La raliure serrte peut causer de I'ombre ou de la

distorsion le long de la marge intirieure
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Blank laeves added during restoration may (

within the text. Whenever possible, these have
been omitted from filming/

II se peut que certaincs pages blanches ^outtes
tors d'une restauration apparaissent dans la taxte.

mais, lorsque cela Hait possible, ces pages n'ont

pasM filmtes.

Additional comments:/

Commenuires supplimentairas:

L'Institut a m;crofilm* le mailleur exemplaire qu'il

lui aM possible de se procurer. Les dAtails de cet

exemplaire qui sunt peut-«tre uniques du point de vue
bibliofraphiqua. qui peuvant modHier une image
reproduHe. ou qui peuvent exiger une modification
dans la mMioda normala da fihnaga sont indiqufe

ei-dassous.

Colourad pages/

Pages de couleur

PagM restored and/or laminated/

Pages restaurtes at/ou peNicuMes

Pages discoloured, stained or foxed/

Pages dieolertes. taehatias ou piquies

Pages detached/

Pages dtochfas

0Showthrough/
Trensparenea

Quality of print varies/

Queliti inigale de I'impression

Continuous peginetion/

Pagination continue

Indudn index(es)/

Comprend un (des) index

Title on header taken from:/

Le titra de I'en-ttte provient:

Title pege of issue/

Page de titre de la livraison

Caption of issue/

Titre de d«pert de la livraison

Masthead/

Ginirique (piriodiques) de la livraison
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Caption of issue/

J I

Masthead/

This item is filmed et the reduction ratio checked below/
Ce document est 1»mi au taux da riduetion indiqu4 ci-dessous.
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